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AVERTIZARE

Pentru a preveni incendiile sau
electrocutarile, nu expuneti aparatul la
ploaie sau umezeala.

Pentru a preveni incendiile nu acoperiti
fantele de aerisire ale aparatului cu ziare,
cu fata de masa sau cu draperii etc. si nu
puneti lumanari aprinse pe acesta.

Pentru a reduce riscul de incendiu sau

de electrocutare, nu stropiti si nu udati
aparatul si nici nu asezati deasupra
acestuia recipiente care contin lichide, cum
ar fi o vaza cu flori.

Deoarece stecarul are rolul de a deconecta
aparatul de la priza, cuplati aparatul la o
priza usor accesibila. Daca remarcati vreun
comportament anormal, decuplati imediat
stecarul de la priza.

Aparatul nu este decuplat de la retea cata
vreme este cuplat la o priza, chiar daca
echipamentul propriu-zis a fost oprit.

Nu amplasati aparatul in spatii inguste, cum
ar fi intr-o biblioteca sau intr-un dulap.

Nu expuneti bateriile (acumulatorul sau
bateriile montate) la caldura prea mare, cum
ar fi la radiatii solare directe, foc sau alte
surse similare.

Placuta cu caracteristici gi alte informatii
importante privind siguranta se afla in partea
de jos a aparatului, spre exterior.

Presiunea exagerata exercitata de sunetul
emis de casti sau minicasti, poate conduce
la pierderea sau deteriorarea auzului.

Dezafectarea bateriilor uzate
(Valabil in Uniunea Europeana
si in celelalte state europene
cu sisteme de colectare
separate)
Acest simbol marcat pe baterie (acumulator)
sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca
respectivul produs nu trebuie considerat
reziduu menajer in momentul in care doriti
sa il dezafectati.
Pe anumite baterii, acest simbol poate
fi utilizat in combinatie cu simbolul unui
element chimic. Simbolul chimic pentru
mercur (Hg) sau cel pentru plumb (Pb) este
marcat in cazul in care bateria contine mai
mult de 0,0005% mercur, respectiv mai mult
de 0,004% plumb.
Puteti ajuta la prevenirea posibilelor
consecinte negative asupra mediului
inconjurator si sanatatii oamenilor care pot
fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor
reziduuri dezafecttnd Tn mod corect
acest produs. Reciclarea materialelor va
ajuta totodata la conservarea resurselor
naturale.
In cazul produselor care din motive de
siguranta, de asigurare a performantelor sau
de integritate a datelor necesita conectarea
permanenta a acumulatorului Tncorporat,
acesta trebuie inlocuit numai de personalul
calificat al unui service.
Pentru a fi siguri ca acumulatorul va fi
corect tratat, la incheierea duratei de viata
a acestuia, duceti-I la punctele de colectare
stabilite pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice.
Pentru orice alt fel de baterii, va rugam sa
cititi sectiunea referitoare la demontarea in
sigurantd a acumulatorului si sa le duceti
la punctele de colectare pentru reciclarea
bateriilor uzate.
Pentru mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, va rugam sa consultati biroul
local, serviciul de preluare a deseurilor
sau magazinul de unde ati achizitionat
produsul.



Nota pentru clientii din tarile in
care se aplica Directivele Uniunii
Europene

Producatorul acestui aparat este Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia. Reprezentantul autorizat
pentru EMC si pentru siguranta produsului
este Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania.
Pentru orice servicii sau chestiuni legate
de garantie, va rugam sa apelati la adresa
mentionata in documentele separate pentru
service sau garantie.

Note legate Discurile Duale

Un disc dual este un disc cu doua fete care
pune in legatura materialul DVD inregistrat
pe o parte cu cel audio digital care se afla
pe cealalta fatd. Cum materialul audio de pe
una dintre fete nu corespunde standardului
Compact Disc (CD), nu este garantata
redarea unui astfel de disc.

Discuri muzicale codificate cu
ajutorul tehnologiilor de protejare
a drepturilor de autor

Acest produs este destinat redarii discurilor ce
corespund standardului Compact Disc (CD).
In ultima vreme companiile de inregistrare
comercializeaza diferite discuri de muzica
codificate cu ajutorul tehnologiei de protejare
a copyright-ului. Va rugam sa tineti seama
ca printre aceste discuri, exista unele ce nu
corespund standardului CD, fiind posibil sa
nu fie redate de acest aparat.

Nota pentru clientii din Marea

Britanie

Pentru protectie, la acest echipament este
adaptat un conector compatibil BS1363.
Daca siguranta acestuia se arde ea trebuie
inlocuita cu o sigurantad care prezinta
aceleasi caracteristici si care este aprobata
de ASTA sau BSI pentru BS 1362 (marcata
cu semnele ® sau Y ).

Daca siguranta prezintd un capac de
protectie detasabil, nu uitati sa-I puneti la
loc dupa inlocuirea sigurantei. Nu folositi
niciodata siguranta fir& capac. In cazul in
care il pierdeti, contactati cel mai apropiat
service Sony.



Masuri de precautie

Discuri ce POT fi redate pe acest aparat

* CD audio

* CD-R/CD-RW (CD-DA¥)

* CD-DA este abrevierea pentru Compact
Disc Digital Audio si reprezinta un
standard de inregistrare folosit pentru CD-
uri audio.

Discuri ce NU POT fi redate pe acest

aparat

* Alte discuri CD-R/CD-RW decéat cele
inregistrate in format CD audio

* Discuri CD-R/CD-RW cu inregistrari
de calitate slaba, discuri CD-R/CD-RW
zgariate sau murdare, sau discuri CD-R/
CD-RW inregistrate cu un aparat de
inregistrare incompatibil

* Discuri CD-R/CD-RW finalizate incorect

Observatii referitoare la discuri

« Tnainte de redare, curatati discul cu o o
bucata de panza moale. Stergeti discul
pornind dinspre centru catre margine.
Daca discul prezinta zgarieturi, murdarie
sau amprente se pot produce erori de
citire.

* Nu folositi pentru curatare solventi precum
neofalina, diluanti, produse de curatare
din comert ori spray-uri anti-static pentru
curatarea discurilor LP de vinil (pentru
Pick-up).

* Nu expuneti discul in bataia directa

a razelor de soare, sau a surselor de

caldura precum suflantele de aer cald,

nici Tn masina parcata in bataia soarelui,
deoarece temperatura poate creste
considerabil in interiorul masinii.

Nu lipiti pe disc hartie adeziva sau
autocolante si nu zgéariati suprafata
discului.

* Dupa utilizare, reintroduceti discul in cutia
lui.

Privind siguranta

* Deoarecerazele laser folosite de sectiunea
de CD player sunt nocive pentru ochi,
nu incercati sa dezasamblati carcasa.
Reparatiile se vor efectua doar de catre
personal calificat.

» Daca in aparat cad obiecte straine, solide,
sau lichide, scoateti aparatul din priza gi
dispuneti verificarea lui de catre personal
calificat, Tnainte de a 1l utiliza din nou.

* Nu se pot reda pe acest aparat discuri
cu alte forme decat forma standard
(de exemplu in forma de inima, patrat,
stea). Redarea acestora poate provoca
defectarea aparatului. Nu folositi astfel de
discuri.

Cu privire la sursele de alimentare

* Pentru utilizarea cu curent alternativ,
verificati dacd tensiunea de operare a
aparatului este identica cu tensiunea
locala (consultati sectiunea ,Specificatii”)
si folositi cablul de alimentare furnizat; nu
folositi niciun alt tip de cablu n afara de
acesta.

* Deconectati aparatul de la priza de perete
daca nu intentionati sa il utilizati pentru
mai multa vreme.

+ Daca nu folositi bateriile, scoateti-le
pentru a evita deteriorarile provocate
de eventuala scurgere sau coroziune a
bateriilor.

Cu privire la amplasare

* Nu Iasati aparatul in apropierea unor surse
de caldura, ori in locuri expuse direct in
lumina soarelui, cu praf excesiv, supuse
socurilor mecanice sau intr-o masina
expusa razelor solare.

» Nu asezati aparatul intr-un loc inclinat sau
instabil.

* Nu amplasati nimic pe o distanta de 10
mm faté de marginea carcasei. Orificiile de
ventilatie trebuie sa nu fie obstructionate,
pentru ca aparatul sa functioneze corect
si pentru a prelungi durata de viata a
componentelor sale.



» Deoarece pentru difuzoare se foloseste
un magnet puternic, pastrati cardurile
bancare cu codificare magnetica sau
ceasurile cu arc la distanta fata de aparat,
pentru a preveni eventualele deteriorari.

Cu privire la functionare

* Daca aparatul este adus direct dintr-
un loc cu temperatura scazuta in altul
cu temperatura ridicata, este posibil
sa se formeze condens pe lentila din
interiorul sectiunii de CD player. in acest
caz, sistemul nu poate functiona corect.
Scoateti CD-ul si asteptati aproximativ o
ora, pentru a se evapora umezeala.

» Daca aparatul nu a fost folosit o perioada
indelungata, treceti-l in modul de redare
pentru a il incalzi cateva minute, Tnainte
de a introduce o caseta.

Note privind casetele

* Rupeti clapeta de protectie la suprascriere
a casetei, corespunzatoare partii A sau
partii B, pentru a preveni inregistrarea
accidentala pe partea respectiva.

) Rupeti clapeta
de protectie la
—/-: suprascriere
Q

Pentru a refolosi ulterior caseta pentru
inregistrare, acoperiti portiunea rupta cu
banda adeziva.

iy

B

* Nu se recomanda utilizarea unor casete
cu o durata de redare mai mare de 90 de
minute, cuexceptiacazurilordeinregistrare
sau redare indelungata, continua.

Curatarea carcasei

» Curatati carcasa, panoul si butoanele
cu o bucata de panza moale, umezita
usor cu o solutie slaba de detergent. Nu
utilizati nici un fel de burete abraziv, praf
de curatat, sau solventi cum ar fi alcoolul
sau neofalina.

Daca aveti intrebari sau probleme cu privire
la aparat, va rugam sa consultati cel mai

apropiat distribuitor Sony.
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Sursele de alimentare

2 spre o priza 1 spre intrarea
de perete de c.a.
Note

Conectati cablul de
alimentare de c.a.
sau introduceti
sase baterii R14
(marimea C)
(nefurnizate) in
compartimentul
pentru baterii [].

« Inlocuiti bateriile atunci cand luminozitatea indicatorului ,OPR/BATT” (Operare/Baterie)
scade sau cand aparatul nu mai functioneaza. inlocuiti toate bateriile cu unele noi. Inainte
de a inlocui bateriile, scoateti CD-ul din aparat.

* Pentru a folosi aparatul cu baterii, deconectati cablul de alimentare de c.a. de la aparat.

Nota pentru clientii din Europa

+ Aparatul se opreste automat dupa 30 de minute daca nu este efectuata nicio operatiune
dupa redarea sau inregistrarea pentru CD, TAPE (Caseta) sau AUDIO IN (Intrare audio).

Operatii de baza

* Butoanele VOLUME (Volum) + [8],
»11 [10] si B [2] au un punct tactil.

inainte de utilizarea aparatului

Pentru a porni/opri aparatul
* Modelul european:

Apasati OPERATE (Operare) [1].
+ Alte modele:

Apasati POWER (Alimentare) [1].

Nota

La pornirea alimentarii, tineti apasate butoanele
OPERATE (Operare) sau (POWER — Alimentare)
pana ce se aprinde indicatorul OPR/BATT {i1].

Pentru a regla volumul
Apasati ,VOLUME” (Volum) +, - [8].

Pentru a asculta la casti
Conectati castile la mufa () (casti) [6] din partea
din spate a aparatului.

Pentru a accentua basii

Apasati MEGA BASS [7]. Pe afigaj apare ,MEGA
BASS”. Pentru a reveni la sunetul normal, apasati
din nou butonul.



Redarea unui CD

1 Apasati OPERATE (Operare) (sau
POWER - Alimentare) [1].

2 Apasati CD [4].

3 Apasati 4 PUSH OPEN/CLOSE
(Deschidere/inchidere) 5] si introduceti
un disc in compartimentul pentru CD,
cu eticheta orientata in sus. Pentru
a inchide compartimentul pentru
CD, apasati 4 PUSH OPEN/CLOSE
(Deschidere/inchidere) [5].

oo NN 00/,

4 Apasati B 0.
Aparatul reda simultan toate piesele.

‘ {140 Durata redarii
Pentru Apasati
A'intrerupe » 11 [10]. Pentru a relua
redarea redarea, apasati din nou.
Aopriredarea |m[i0.
Atrece la > [9].
urmatoarea
piesa
Areveni la piesa | |4« [9].
anterioara
Alocaliza un

PP (inainte) sau <4«
(inapoi) [9] in timpul
redarii si mentineti pana
gasiti punctul dorit.

punct in timp ce
ascultati sunet

AIocaIAiza'un P>l (inainte) sau <«
punct in timp (inapoi) [9] in modul pauza
ce observati si mentineti pana gasiti

ecranul punctul dorit, apoi apasati
»11 [10].

A scoate CD-ul | A PUSH OPEN/CLOSE
[5].

Sfaturi utile

* Redarea incepe de la piesa a carei redare
ati oprit-o ultima data (Reluarea redarii).
In timpul intreruperii, se afiseaz& numarul
piesei ce va fi redata.

* Pentru a anula reluarea redarii (pentru
a Tncepe redarea de la inceputul primei
piese), apasati B [10] in timp ce se opreste
CD-ul. Cand deschideti compartimentul
pentru CD sau opriti aparatul, se anuleaza
si reluarea redarii.

Ascultarea radioului

1 Apasati OPERATE (Operare) (sau
POWER - Alimentare) [1].

2 Apasati in mod repetat RADIO/BAND
(Radio/banda ) [4].
De fiecare data cand apasati butonul,
banda radio comuta intre AM s i FM.

3 Mentineti ,TUNE” (Acord) + sau — [13]
pana ce pe afisaj incep sa se schimbe
cifrele ce indica frecventa.

Aparatul scaneaza automat frecventele
radio si se opreste cand este depistat un
post de radio care se aude clar.

Daca nu puteti realiza acordul pe
frecventa unui post de radio, apasati in
mod repetat ,TUNE “ (Acord) + sau —
pentru a modifica frecventa pas cu pas.
Cand se receptioneaza un post de radio
FM stereo apare indicatia ,St ”.

Sfaturi utile

 Daca o emisie FM este neclara,
alegeti varianta mono pentru a reduce
neclaritatile.

1 Apasati MODE (Mod) [15].
Apare ,St” sau ,Mo ”.

2 In timp ce se afiseazd ,St”, apasati
MODE (Mod) [18], pentru a afisa ,Mo ".



Redarea unei casete

1 Apasati OPERATE (Operare) (sau
POWER - Alimentare) [1].

2 Apasati TAPE (Casets ) [4].

3 Apasati butonul £ 2] de pe aparat
si introduceti caseta in compartimentul
pentru caseta cu partea pe care doriti sa
o redati indreptata in sus. Folositi doar o
caseta TIP | (normald). Pentru a inchide
compartimentul pentru caseta, apasati
CLOSE (inchidere ) [3].
Aveti grija ca banda sa nu prezinte
bucle, pentru a preveni deteriorarea
casetei sau a aparatului.

4 Apasati w1 [i0).
Aparatul reda succesiv toate piesele.

Pentru Apasati
A intrerupe 11 [2]. Pentru a relua
redarea redarea, apasati din nou.

A opri redarea

HA [2].

A derula rapid
inainte
sau Thapoi*

P (Tnainte) sau <«
(derularea rapida inainte

sau napoi) [2].

A scoate caseta

mA [2].

* Cand caseta este derulata pana la final, apasati
WA [2] pentru a elibera P sau <« [2].

Inregistrarea pe o caseta

1 Apasati OPERATE (Operare) (sau
POWER - Alimentare) [1].

2 Apéasati butonul B4 |2] de la aparat
si introduceti o caseta neinregistrata
in compartimentul destinat acesteia,
cu partea pe care doriti sa inregistrati
indreptata in sus. Folositi doar o caseta
TIP | (normala). Pentru a inchide
compartimentul pentru caseta, apasati
CLOSE (inchidere) [3].

3 Selectati sursa de program pe care doriti
sa o inregistrati. Pentru a inregistra
de la CD player, introduceti un CD si
apasati CD [4]. Pentru a inregistra de la
radio, acordati pe postul de radio dorit.

4 Apasati @ [2] pentru a incepe
inregistrarea. (- [2] se ridica automat).

Pentru Apasati
Aintrerupe 11 [2]. Pentru a relua
redarea redarea, apasati din nou.

A opri redarea

mA [2].

Sfaturi utile

* Reglarea volumului sau accentuarea su-
netului nu vor afecta nivelul inregistrarii.

* Daca programul AM emite fluieraturi
dupé apasarea butonului @ [2] la pasul
4, apasati ,MODE” (Mod) [15 de la aparat
pentru a selecta pozitia ISS (Comutatorul
de suprimare interferente) care reduce la
maxim distorsiunile.

* Pentru rezultate optime, folositi sursa
de alimentare de c.a. drept sursa pentru
inregistrare.

* Pentru a sterge o inregistrare, procedati
astfel:

1 Apasati OPERATE (Operare) (sau
POWER - Alimentare) [1].

2 Introduceti caseta a carei inregistrare
doriti sa o stergeti.

3 Apasati TAPE (Caseta) [4].

4 Apasati @ [2].



Alte operatii

Folosirea afisajului

Aflarea numarului total de piese si a duratei de redare a CD-ului

Apasati o datad B [10) daca CD-ul este oprit si de doua ori daca CD-ul este in curs de redare.
Dupa ce se afiseaza numarul total de piese, se afiseaza durata totala de redare. Pentru a
verifica din nou numarul total de piese, apasati DISPLAY/ENTER (Afisare/confirmare) [14].

Pentru a verifica numarul curent de piese al CD-ului
Apasati DISPLAY/ ENTER (Afisare/confirmare) in timpul redarii unui CD.

Pentru a verifica numarul curent de porturi de radio presetate
Apasati butonul DISPLAY/ENTER (Afisare/confirmare) |14 atunci cand ascultati o un post de
radio presetat.

Selectarea unui mod de redare a CD-urilor

Apasati MODE (Mod) [15] (apasati [10,, apoi apasati MODE (Mod) [1§ in timpul redarii) pana
ce pe afisaj apar , =1°, ,&”, ,SHUF”, ,SHUF” si ,&”, ,PGM” sau ,PGM” si ,&". Apoi,
procedati astfel:

Pentru a realiza Selectati Apoi

Repetarea unei singure ,& 17 Apasati <« sau PP [9] pentru a selecta piesa
piese pe care doriti s-0 repetati, apoi apasati 11 [10].
Repetarea tuturor ,& Apasati »11 [10].

pieselor

Redare in ordine ,SHUF” Apasati »11 [i0].

aleatorie

Repetarea pieselor in ~SHUF” si , &7 Apasati »1I [0.

ordine aleatorie

Redarea unui program ,PGM” Apasati ¢« sau »»1[9], apoi apasati DISPLAY/
ENTER [14 pentru piesele pe care doriti sa le
programati, in ordinea doritd, maxim 20 de
piese. Apoi apasati P11 [10].

Piesa ues = -| Ordinea de
B (e ] |/ T3k
programata ID_iI—‘— redare

Repetarea pieselor PGM"si ,&"  Apasati 4« sau P [9], apoiapasati DISPLAY/
programate ENTER pentru piesele pe care doriti sa le

programati, in ordinea doritd, maxim 20 de
piese. Apoi apasati 11 [10].




Pentru a anula modul de redare selectat
Apasati MODE (Mod) [15 (apasati B [10],
apoi apasati MODE (Mod) [1§ in timpul
redarii) Tn mod repetat, pana ce modul afisat
dispare de pe ecran.

Pentru a verifica si ordinea de redare a
pieselor programate de pe afisaj

Pentru a verifica ordinea pieselor inainte de
redare, apasati DISPLAY/ENTER (Afisare/
confirmare) [14 (apasati B [10], apoi apasati
DISPLAY/ENTER (Afisare/confirmare)
in timpul redarii). De fiecare data cand
apasati butonul, numarul piesei apare in
ordinea programata.

Pentru a modifica programul curent
Ap&sati W o datd dacd CD-ul este
oprit si de doua ori daca CD-ul se reda.
Programul curent va fi sters. Creati apoi
un nou program, urmand procedura de
programare.

Sfaturi utile

+ Daca incercati sa programati 21 de
piese sau mai multe, pe ecran va aparea
indicatia ,FULL” (Complet).

* Puteti reda din nou acelasi program,
deoarece programul se salveaza pana ce
deschideti compartimentul pentru CD.

* Va puteti inregistra propriul program.
Dupa ce ati creat programul, introduceti
o casetad goald si apasati butonul @ [2]
pentru a incepe inregistrarea.

» Functia de reluare nu functioneaza in
timpul redarii aleatorii sau al redarii unui
program.

10

Presetarea posturilor de
radio

Puteti memora posturi de radio la aparat.
Puteti preseta maxim 30 de statii radio, 20
pentru FM si 10 pentru AM, in orice ordine.

1 Apasati OPERATE (Operare) (sau
POWER — Alimentare) [1].

2 Apasati RADIO BAND (Bandé radio) [4]
pentru a selecta banda.

3 Mentineti butonul AUTO PRESET
(Presetare automatd) [4] timp de 2
secunde pana ce pe ecran clipeste
indicatia ,Auto”.

4 Apasati butonul DISPLAY / ENTER
(Afisare/confirmare) [14]. Posturile de
radio sunt memorate de la frecventele
inferioare la cele superioare.

Daca un post de radio nu poate fi
presetat automat

Posturile de radio cu semnal slab trebuie
acordate manual.

1 Apéasati OPERATE (Operare) (sau
POWER - Alimentare) [1].

2 Apasati RADIO BAND (Bandé radio) [4]
pentru a selecta banda.

3 Acordati statia doritd folosind TUNE
(Acord) + sau - [13].

4 Mentineti butonul MEMORY (Memorie)
timp de 2 secunde pana ce pe ecran
clipeste numarul presetat.

5 Apasati butonul PRESET + sau —[9] pana
ce pe ecran clipeste numarul presetat
dorit pentru postul de radio respectiv.

6 Apasati DISPLAY/ENTER (Afisare/
confirmare) [14. Postul de radio nou il
inlocuieste pe cel vechi.

Sfat util

» Posturile de radio presetate raman in
memorie chiar dacad scoateti cablul de
alimentare de c.a. sau bateriile.



Redarea posturilor de radio

presetate

1 Apasati OPERATE (Operare) (sau
POWER - Alimentare) [1].

2 Apasati RADIO BAND (Bandé radio) [4]
pentru a selecta banda.

3 Apasati butonul ,PRESET” + sau - [9]
pentru a acorda statia memorata.

Conectarea componentelor
optionale

Puteti asculta sunetul de la o componenta
optionala, de exemplu un player digital
portabil de muzica, prin difuzoarele acestui
aparat. Asigurati-va ca inainte de conectare
intrerupetialimentareafiecareicomponente.
Pentru detalii, consultati manualul de
instructiuni al componentei ce urmeaza a fi
conectata..

1 Conectati mufa AUDIO IN (Intrare audio)
(12) la mufa de iesire linie a player-ului
portabil digital de muzica sau a altor
componente, folosind un cablu audio
(nefurnizat).

2 Apasati OPERATE (Operare) (sau
POWER - Alimentare) [1].

3 Porniti componenta conectata.

4 Apasati butonul AUDIO IN (Intrare

audio) [4] si incepeti redarea de sunet la
componenta conectata.
Sunetul de la componenta conectata se
transmite prin difuzoarele acestui aparat.
Pentru a conecta aparatul la un televizor
sau unVCR, folositi un cablu de prelungire
(nefurnizat) cu o minimufa stereo la un
capat si doua mufe phono la celalalt
capat.

Sfat util

» Puteti inregistra sunetul componentei

selectate. Introduceti o casetd goala si
apasati @ [2].

Solutionarea problemelor

Generale

Alimentarea este oprita.

+ Conectati bine cablul de alimentare de c.a.
la priza de perete.

» Asigurati-va ca bateriile sunt introduse
corect.

. Tnlocuit,i toate bateriile cu unele noi, daca
cele existente sunt descarcate.

Nu se aude sunet.
+ Scoateti castile atunci cand ascultati prin
difuzoare.

Se aude zgomot.

+ Cineva foloseste un telefon portabil sau
alt echipament ce emite unde radio in
apropierea aparatului.

. Tndepérta’;i telefonul portabil, etc., de
aparat.

CD player

CD-ul nu este redat sau se afiseaza,,Cd -

-” chiar daca este introdus un CD.

» Asezati CD-ul cu partea cu eticheta in
sus.

* Curatati CD-ul.

» Scoateti CD-ul si lasati compartimentul
pentru CD deschis aproximativ o ora,
pentru a se usca umezeala.

* Discul CD-R/CD-RW este gol.

» Exista o problema de calitate la discurile
CD-R/CD-RW, la dispozitivul de
inregistrare sau la program.

. Tnlocuit,i toate bateriile cu unele noi, daca
cele existente sunt descarcate.

Sunetul este intrerupt.

* Reduceti volumul.

» Curatati CD-ul sau finlocuiti-l daca este
foarte deteriorat.

» Amplasati aparatul intr-un loc fara vibratii.

» Curatati lentila cu o suflanta din comert.

*Esteposibilcasunetulsaseaudaintermitent
sau cu distorsiuni daca se folosesc discuri
CD-R/CD-RW de calitate slaba sau
daca exista o problema la dispozitivul de
inregistrare sau la programul aplicatiei.
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Radio

Receptia este slaba.

» Reorientati antena pentru a imbunatati
receptia FM.

» Reorientati aparatul pentru a imbunatati
receptia AM.

Sunetul este slab sau are calitate

redusa.

« Tnlocuiti toate bateriile cu unele noi, daca
cele existente sunt descarcate.

« indepartati aparatul de televizor.

Imaginea televizorului devine instabila.

+ Daca ascultati un program FM in
apropierea televizorului cu o antena de
interior, indepartati aparatul de televizor.

Casetofonul

Caseta nu se misca la apasarea unui

buton de operare.

« Inchideti bine compartimentul pentru
caseta.

Butonul @ [2] nu functioneazd sau caseta

nu reda sau nu inregistreaza.

» Asigurati-va ca lamela de sigurantad a
casetei este la locul ei.

Calitatea de redare, inregistrare sau

stergere este slaba sau distorsionata.

» Curatati capetele folosind o caseta de
curatare de tip uscat sau umed (disponibila
separat) dupa fiecare 10 ore de utilizare,
inainte de inceperea unei inregistrari
importante sau dupa redarea unei casete
vechi. Necuratarea capetelor caseteipoate
duce la o calitate degradata a sunetului
sau la imposibilitatea aparatului de a mai
inregistra sau reda casete. Pentru mai
multe detalii, consultati instructiunile de
utilizare ale casetei de curatare.

» Se folosesc casete TIP Il (pozitie Thaltd)
sau TIP IV (metal).

* Folositi doar o caseta TIP | (normala).

12

» Demagnetizati capetele folosind un
demagnetizator pentru capetele casetei
disponibil in comert.

« Inlocuiti toate bateriile cu unele noi, daca
cele existente sunt descarcate.

Dupa ce ati incercat aceste remedii, daca tot
aveti probleme, scoateti cablul de alimentare
de c.a. sau bateriile. Dupa ce dispar toate
indicatile de pe ecran, conectati din nou
cablul de alimentare de c.a. sau introduceti
din nou bateriile. Daca problema persista,
contactati cel mai apropiat distribuitor
Sony.



Specificatii

Sectiunea CD player

* Sistem
Sistem compact disc audio digital

* Proprietati dioda laser
Durata de emisie: Continua

* lesire laser: Sub 44,6 yW
(Aceasta iesire este masurata la 200 mm
fatd de suprafata lentilei obiectivului pe
blocul de preluare optica, cu o deschidere
de 7 mm.)

* Numarul de canale : 2

* Frecventa de raspuns
20 -20.000 Hz +1/-2 dB

* Perturbari ale semnalului audio inregistrat
Sub limita masurabila

Sectiunea radio

* Intervalul de frecventa
FM: 87,5 MHz — 108 MHz
AM: 531 kHz — 1.602 kHz

*IF
FM: 128 kHz
AM: 45 kHz

* Antene

FM: Antena telescopica
AM: Antena integrata din ferita

Sectiunea casetofon

* Sistem de inregistrare
4 piste, 2 canale, stereo

* Durata de derulare rapida
Aprox. 150 s (secunde) pentru o caseta
Sony C-60

* Frecventa de raspuns
TIP | (normal): 80 Hz — 10.000 Hz

Caracteristici generale

* Difuzorul
Interval complet: diametru 8 cm, 4 Q,
tip con (2)

* lesiri
Mufa pentru casti (minimufa, stereo)
Pentru casti cu impedanta de 16 - 32 Q

* Intrare
Mufa ,AUDIO IN” (intrare audio) (mufa
minijack stereo)

* Puterea de iesire
1,7W+1,7W (la4 Q, distorsiune armonica
10%)
* Tensiunea de alimentare
Pentru radio-casetofonul cu CD:
Modelul pentru Thailanda: 220 V c.a,
50 Hz
Alte modele: 230V c.a, 50 Hz 9V c.c.,
6 baterii R14 (marimea C)

» Putere consumata
13 W c.a.

* Durata de viata a bateriei
Pentru radio casetofonul cu CD:

Inregistrare FM

Sony R14P: aprox. 4,5 ore

Sony alcaline LR14: aprox. 19 ore
Redare caseta

Sony R14P: aprox. 2,5 ore

Sony alcaline LR14: aprox. 13 ore
Redare CD

Sony R14P: aprox. 1 ord
Sony alcaline LR14: aprox. 8 ore

» Dimensiuni
Aprox. 365 x 134 x230mm (latime/inaltime/
grosime) (inclusiv partile proeminente)
* Masa
Aprox. 2,7 kg (incl. Bateriile)
* Accesorii furnizate
Cablu de alimentare de c.a. (1)

* Accesoriu optional
Casti din seria Sony MDR

Designul si specificatiile se pot modifica
fara preaviz.
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SONY.

http.//www.sony.ro

Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice vechi (Valabil in Uniunea
Europeana si in celelalte state europene cu sisteme de colectare separate)

Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca respectivul produs nu trebuie
B considerat reziduu menajer in momentul in care doriti sa il dezafectati. El trebuie dus la punctele de colectare
destinate reciclarii echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte negative asupra mediului
inconjurdtor si sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor reziduuri. Reciclarea materialelor
va ajuta totodata la conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de reciclarea acestui produs, va rugam
sa consultati biroul local, serviciul de preluare a deseurilor sau magazinul de unde ati achizitionat produsul.



